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1. Bezpecnostni pokyny

1 Bezpecnostni pokyny

1.1

1.2

Obecné bezpeénostni pokyny

Doporuceni

A\

NEBEZPECI

Pristroj smi pouzivat déti od véku 8 let, a dale osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud jsou pod stalym dohledem nebo byly
podrobné instruovany o pouZiti pfistroje a porozumély
nebezpecim, kterd z toho vyplyvaji. Déti nesméji pfistroj
pouzivat ke svym hram. Cisténi a potfebnou uZivatelskou

udrzbu pristroje nesmi déti bez Fadného dohledu

dospélymi osobami provadét.

POZOR

Aby se minimalizovalo nebezpedi popalenim, je
predepsana montaz termostatického smésovace ve
vystupni trubce teplé vody. Termostaticky sméSovaé

smi byt nastaveny na maximalni hodnotu 60 °C.

POZOR

Pristroj se nesmi pouzivat bez zajisténé udrzby.
K zajisténi spolehlivého a bezpecného provozu je
nezbytna pravidelna udrzba pfistroje.

VYSTRAHA
Zasahy do pristroje a jeho instalaci smi byt povéfeny jen

prislusné odborny pracovnik.




1.3

Ruceni

A\

VYSTRAHA

Topna voda a tepla voda museji stale zUstat oddélené.
Tepla voda nesmi cirkulovat v tepelném vyméniku.

Pro zachovani zaruky nesmi byt provedeny na pfistroji Zadné
zmény nebo upravy.

Aby se v co nejvétSim rozsahu omezily tepelné ztraty, je nutno
vSechna potrubi izolovat.

Oplasténi pristroje odebirejte jen pro prace nutné k udrzbé a
opravam a po skonCeni téchto praci se opét musi oplasténi
instalovat.

Etikety s pokyny

Pokyny a vystrahy, které jsou umisténé na pfistroji, se nesméji
odstranovat nebo zakryvat, a museji zUstat v priibéhu celé
Zivotnosti pfistroje dokonale Citelné. Podkozené nebo neditelné
etikety s pokyny nebo vystrahami je nutné ihned nahradit novymi.

1.3.1. Ruceni vyrobce

NaSe vyrobky jsou vyrobeny podle pozadavku platnych smérnic EU.
Z toho duvodu se dodavaji s oznacenim € E= a se vSemi
potfebnymi dokumenty.

K zajisténi kvality naSich vyrobku se snazime neustale o jejich
ZlepSovani. Z toho diivodu si ponechavame pravo kdykoliv ménit
specifikace, které jsou obsazené v tomto dokumentu.

V dale uvedenych pfipadech nemuizeme byt jako vyrobce ¢inéni
zodpovédnymi:

pokud nebudou dodrZzeny navody k obsluze platné pro pfistroj
pfi chybéjici nebo nedostateéné udrzbé pfistroje, kdyZ nebudou
dodrzeny pokyny k instalaci pfistroje.




1. Bezpecnostni pokyny

1.3.2. Ruceni montazniho pracovnika

Montazni pracovnik je zodpovédny za instalaci a prvni uvedeni
pfistroje do provozu. Tento pracovnik musi dodrzet nasledujici
predpisy:

- Musi si procist vdechny pokyny, jez jsou uvedené ve
spoleéné dodanych navodech a pedlivé je dodrZovat.

- Musi pfistroj instalovat podle platnych pfislusnych norem a
zakonnych mistnich pfedpist.

- Musi provést prvni uvedeni pristroje do provozu a zajistit
vSechny potfebné pfedepsané kontroly.

- Musi podrobné vysvétlit uZivateli dodané zafizeni.

-V pfipadé, Ze jsou nutné prace k udrzbé pfistroje, je tfeba
uZivatele upozornit na povinnost zajisténi pravidelné kontroly
a udrzby instalovaného pfistroje.

- Musi prfedat uzivateli pfistroje vSechny navody.

1.3.3. Odpovédnost uzivatele

Aby byla zajiSténa optimalni funkce pfistroje, musi uzivatel
dodrzovat dale uvedené predpisy:

- Musi si pro€ist vSechny pokyny, jez jsou uvedené ve spolecné
dodanych navodech a peclivé je dodrzovat.

- Proinstalaci a prvni uvedeni pfistroje do provozu musi povéfit
kvalifikovaného odborného pracovnika.

- Musi si nechat instalatérem zafizeni vysvétlit.

- Musi svéfit pfisluSnému odbornému provozu zajisténi
potfebnych kontrol a praci, nutnych k udrzbé pfistroje.

- Musi ulozit vSechny navody k pfistroji v dobrém stavu v jeho
blizkosti.
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2.1

2.2

Informace k tomuto navodu

Pouzité symboly

Pouzité zkratky

2.1.1.

Symboly pouzité v tomto navodu

V tomto navodu existuji rizné stupné nebezpeci, abychom usmérnili
pozornost ke zvlastnim pokyntim. Tim bychom radi zvysili
bezpecénost uzivatele v pribéhu obsluhy, zamezili vzniklym
problémuUm a zajistili spravny provoz pfistroje.

> B b

1

s

-

2.1.2.

L

X

NEBEZPECi

Upozorfiuje na nebezpecnou situaci, které maze vést
k tézkym poranénim obsluhy pfistroje.
VYSTRAHA

Upozorfiuje na nebezpecnou situaci, které maze vést
k lehkym poranénim obsluhy pfistroje.

POZOR
Upozorfiuje na moznost vzniku vécnych skod.

Poukazuje na dulezitou informaci.

Odkazuje na jiné navody nebo na urgité stranky tohoto navodu.

Symboly na pristroji

Pfed instalovanim a uvedenim pfistroje do provozu si
peclivé proctéte spole¢né dodané navody.

Opotifebované vyrobky zlikvidujte u pfislusného podniku
k opétovnému pouziti a recyklaci.

FCKW: Fluorovany uhlovodik

TV: Tepla voda




2.3

Opravnéni

ELECTRICITE

2. Informace k tomuto navodu

2.3.1. Certifikace

Tento vyrobek odpovida poZzadavkim nasledujicich evropskych
smérnic a norem:

42006/95/EU Smeérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti.
Platna norma: EN 60.335.1.
Platna norma: EN 60.335.2.21
2009/125/UE Ecodesign norma
2010/30/UE Energy Labeling norma

42004/108/EU Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu.
Platné normy: EN 50.081.1, EN 50.082.1, EN 55.014

2.3.2. Smeérnice 97/23/EU

Tento vyrobek splfiuje pozadavky evropské smérnice ¢is. 97/23/EU,
Clanek 3, odstavec 3, o tlakovych pfistrojich.




3 Technicky popis

3.1

Obecny popis

Pfistroje B 650 az 3000 jsou samostatné zasobnikové ohfivace teplé
vody s vysokym vykonem.

Zasobnikové ohfivace teplé vody B650 az 3000 se pfipojuji na kotel
ustfedniho vytapéni, kterym se pfipravuje tepla voda.

Hlavni konstrukéni soucasti:

Nadoby jsou vyrobeny z kvalitni oceli a jsou uvnitf smaltované pfi
teploté 850 °C v kvalité vhodné pro potraviny, coz chrani nadobu
pfed pusobenim koroze.

Tepelny vymeénik, ktery je pfivafeny v nadobé, je tvofeny hladkou
trubkou, jejiz vnéjsi plocha, ktera pfichazi do styku s teplou vodou, je
smaltovana.

Pristroj je izolovany pfedsazenym oplasténim, které je nutno
instalovat pred pripojenim potrubi k rozvodu vody; oplasténi
sestava z polyesterovych vlidken tloustky 100 mm s polystyrenovym
povrchem, skelné viny s oplasténim z PVC tfidy M1 (prarazy pro
potrubi se vytvofi v pribéhu montaze na misté) nebo z tuhé
konstrukce (skelna vina plus hlinikova félie) tfidy MO.

Nadoby jsou chranény jednou nebo vétSim poétem magnéziovych
ochrannych anod proti pusobeni koroze.




3.2 Technicka data

Maximalni provozni teplota:

- na primarni strané (tepelny vyménik): 95 °C
- na sekundarni strané (nadoba): 95 °C

Maximalni provozni tlak:

3. Technicka data

- primarni strana (tepelny vyménik): 12 bar

- sekundarni strana (nadoba): 7 bar

Model B... HR/HS 650 800 1000 1500 2000 2500 3000
Objem | 650 780 980 1500 2000 2500 3000
Teplosménna plocha tepelného vymeéniku m? 4 4 4,4 55 55 5,5 55
Objem tepelného vyméniku | 30,4 30,4 33,4 41,8 41,8 41,8 41,8
Koeficient tepelné ztraty UA (HR) WIK 1,85 2,12 2,43 2,93 3,71 4,20 4,76
Vykony (At = 15 K)
Teplota vystupni vody kotle °C 70 80 70 70 80 70 80 70 80
Data pro vystupni teplotu kotle 60 °C:
- Max. pfikon kw 65 65 71 89 89 89 130 89 155
- Trvaly vykon m*/hod 1,2 1,2 14 1,7 1,7 1,7 2,5 1,7 3
- Tlakova ztrata tepelného vyméniku m H,0 1,3 1,3 1,6 3,1 3,1 3,1 6 3,1 8,6
Data pro vystupni teplotu kotle 45 °C:
- Max. pfikon kw 95 95 105 130 130 130 | 170 130 170
- Trvaly vykon m*/hod 2,3 2,3 2,6 3,2 3,2 3,2 4,2 3,2 4,2
Hmotnost bez vody kg 275 290 327 423 460 565 644
Model B 802 B 1002
Objem zéasobniku | 800 1000
Objem pro dohrev kotlem | 310 650
Solarni objem | 490 650
Tepelny vyménik dolni (solarni) horni (kotel) dolni (solarni) horni (kotel)
Objem tepelného vymeéniku | 15,2 14,4 16,1 16,0
Teplosménna plocha m’ 2 1,9 2,1 2,1
Primarni pritok m°/hod 0,5 3 0,5 3
Tlakova ztrata na strané vody mbar - 150 - 135
Vstupni teplota na primarni strané °C 50 70 70 80 50 70 70 80
Tepelny pfikon (1) (2) kw 4,5 12,5 29 39 4,8 13,2 32 43
Trvalé mnoZstvi vody (1) (2) I/hod - - 370 960 - - 410 1050
Max. mnozstvi vody za 10 min. 1/20 min - 420 - 465
pii At=30K (1) (3)
Koeficient tepelné ztraty UA WIK 2,12 2,43
Prepravni hmotnost kg 270 335

(1) Teplota studené vody 10 °C, (2) teplota teplé vody 45 °C, (3) teplota teplé vody 40 °C, teplota teplé vody v zasobniku 65 °C, hodnoty mérené

jen v naplnéném objemu

Izolované oplasténi:

Dodavaji se tfi druhy izolacniho oplasténi:

HR: Oplasténi polotuhé, z polyesterovych vliaken
HS: Oplasténi ze skelné viny s potahem PVC, tfida M1
MO HR: Oplasténi ze skelné viny s hlinikovou fdlii, tfida MO

Pro montaz oplasténi jsou nutné dvé osoby.




3.3 ErP - specifické informace

3.3.1 Doporuceni

3.3.2 Smérnice pro ekodesign

Upozornéni

i Prace pfi montazi, instalaci a udrzbé na zafizeni smi provadét

Tento vyrobek odpovida evropské smérnici Cis. 2009/125/ES pro
ekologické vytvoreni vyrobk(, odpovidajicich spotfebé energie.

3.3.3 Technick& data - nadoba na teplou vodu

Tab.1  Technické parametry pro nadobu na teplou vodu

vyhradné odborni kvalifikovani pracovnici.

Nazev vyrobku B 650 B 800 B 1000 B 1500 B 2000 B 2500 B 3000
Objem zasobniku [l] 650 780 980 1500 2000 2500 3000
Statické ztraty oplasténi HR 90 116 135 165 197 222 242
Statické ztraty oplasténi HS M1 135 156 175 230 272 290 330
Statické ztraty oplasténi HR MO 154 172 225 268 285 324
Nazev vyrobku B 802 B 1002
Objem zasobniku [I] 800 1000
Statické ztraty oplasténi HR 128 135
Statické ztraty oplasténi HS M1 160 180
3.3.4 Likvidace a recyklovani
.| Upozornéni
1 | bemontaz a likvidaci zasobniku teplé vody musi provést

=

arwn

o

kvalifikovany odborny instalatér pfi dodrzeni vSdech mistnich
platnych a narodnich predpisu.

Odpojeni zasobniku teplé vody od napajeni elektrickym
proudem.

Uvolnéni kabell od elektrickych soucasti zafizeni.

Uzavfeni pfivodu pitné vody.

Vyprazdnéni zafizeni.

Odstranéni v§ech pfipojek vody na vystupu zasobniku teplé
vody.

Zaijisténi likvidace a recyklovani zasobniku teplé vody pfi
dodrzeni vSech platnych predpisu.
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3.3.5 Datovy list vyrobku - nadoba na teplou vodu

Tab.1 Datovy list nadoby na teplou vodu B...2

3. Technicka data

Nazev vyrobku B 802 B 1002
Objem zasobniku 800 1000
Statické ztraty oplasténi HR 128 135
Trida energetické Ucinnosti D D
Statické ztraty oplasténi HS M1 160 180
Trida energetické Ucinnosti D D

Tab.2 Datovy list nadoby na teplou vodu B
Nazev vyrobku B 650 B 8oo | B 1000 B 1500 B 2000 B 2500 B 3000
Objem zasobniku 650 780 980 1500 2000 2500 3000
Statické ztraty oplasténi HR 90 116 135 165 197 222 242
Trida energetické ucinnosti D D D D D D D
Statické ztraty oplasténi HS M1 135 156 175 230 272 290 330
Trida energetické Ucinnosti D D D E E E E
Statické ztraty oplasténi HR MO 154 172 225 268 285 324
Trida energetické ucinnosti D D E E E E

11
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4.1

4.2

Instalace

Predpisy pro instalaci

Obalové jednotky

YAN

4.2.1.

POZOR

Pristroj musi instalovat kvalifikovany odborny pracovnik
podle platnych mistnich a narodnich predpisu.

POZOR

Francie: Instalace musi splnit ve vSech bodech predpisy
(DTU, EN a dalsi), které jsou platné pro prace

v rodinnych domcich, bytech v soukromém vlastnictvi a
v dalSich budovéach.

NEBEZPECI

Mezni teplota na odbé&rovych mistech: Maximalni teplota
teplé vody je regulovana na odbérovych mistech

v prislusnych zemich odbytu prostfednictvim specialnich
predpisu na ochranu spotrebitele.

Tyto pfedpisy se museji pfi instalaci zafizeni dodrzovat.

Standardni dodavka

Obsah dodavky:

jedna obalova jednotka s nadobou zasobniku teplé
vody s pfislusenstvim

jedna obalova jednotka s oplasténim - polotuhé,
flexibilni nebo tuhé

jeden navod na instalaci, obsluhu a udrzbu zafizeni.

Zafizeni se dodava na jedné paleté do 2000 | pro flexibilni a
polotuhé oplasténi.

12



4. Instalace

4.3

Volba mista instalace

C003702-B

4.3.1. Typovy Stitek

Typovy §titek na zasobniku teplé vody obsahuje dulezité udaje
k pfistroji, jako sériové €islo, model atd.

! ! : POZOR

Typovy Stitek musi byt kdykoliv pFistupny.

4.3.2. Instalace pristroje

POZOR

Pfistroj se musi instalovat v prostoru, ktery je chranény
pred plsobenim mrazu.

Pfistroj instalujte podle moznosti v blizkosti odbérovych
mist, aby se na nejvysSi miru snizily energetické ztraty
vlivem dlouhych potrubi.

K uleheni €idténi prostoru instalujte pfistroj na
podstavec.

Postavte pfistroj na pevny, stabilni podklad, ktery je
vhodny pro hmotnost pfistroje.

13



4.3.3. Hlavni rozméry

B 650... 3000

20 |

B..
400 R1"1/2
800 R1"1/2
1000 R1"1/2
108 1500 R1"1/2
ﬁ-ﬁ 2000 R1"1/2
2500 RY
3000 RY
@ Odtok teplé vody 2"
@ Vstup/vystup tepelného vyméniku Rp 1" 2 i
® Vtoklodtok teplé vody :
@ Jimka @ 6 mm "y
® Cirkulace teplé vody Rp 1" ¥
® Hrdlo pro jimku / anody 3/4"
@® Odtokovy otvor s uzavérem R 3/4"
R: Vnéjsi zavit
Rp: Vnitni zavit
B... H H1 gL Ll A B C D F G I
400 746 1646 990 70 150 40 1588 1338  B&9 430 1w 425
800 W5 1957 990 790 150 40 1899 1338 1025 420 1w 425
1000 3 N7y 90 70 150 70 2115 1695 1133 420 1w 425
1500 2000 1911 1300 1100 150 502 1799 1542 975 452 59 584
2000 242 142 1300 1100 150 502 2040 1542 1095 452 59 584
2500 2036 1936 1400 1400 185 530 1740 1715 963 450 0T -
3000 2198 2098 1400 1400 185 530 1902 1215 1044 450 X -
Vykon tepelného vyméniku (At = 25 K na priméru) v kW
10-55°C 10-60°C 10-45°C
[Tl 65 70 80 85 65 70 80 85 65 70 80 85
B 650 64 80 124 136 32 52 88 104 60 80 112 128
B 800 64 80 124 136 32 52 88 104 60 80 112 128
B 1000 70 88 136 150 35 57 97 114 66 88 123 141
B 1500 88 110 171 187 4 72 121 143 83 110 154 176
B 2000 88 110 171 187 4 72 121 143 83 110 154 176
B 2500 88 110 171 187 4 72 121 143 83 110 154 176
B 3000 88 110 171 187 4 72 121 143 83 110 154 176
Vykon tepelného vyméniku (At = 15 K na primaru) v kW
10-55°C 10-60°C 10-45°C
S 65 70 80 85 65 70 80 85 65 70 80 85
B 650 57 76 110 122 46 65 95 114 76 95 125 141
B 800 57 76 110 122 46 65 95 114 76 95 125 141
B 1000 63 84 121 134 50 71 105 125 84 105 138 155
B 1500 78 105 152 167 63 89 131 157 105 131 172 193
B 2000 78 105 152 167 63 89 131 157 105 131 172 193
B 2500 78 105 152 167 63 89 131 157 105 131) 172 193
B 3000 78 105 152 167 63 89 131 157 105 131) 172 193

14



4. Instalace

B 802 —B1002

B../2 H H1 A
800 2055 1955 976
1000 271 2171 14
B 802 - B1002

® Vtok/odtok solarniho tepelného vyméniku Rp 1" 1/2
@ Vtok/odtok tepelného vymeéniku kotle Rp 1" 1/2

@ Vtok/odtok vody ze zasobniku Rp 1" 1/2

@ Jimka @ 6 mm

® Cirkulace teplé vody Rp 1"

® Hrdlo pro jimku / anody 3/4"

@ Vypoustéci otvor s uzavérem R 3/4"

PFipojka topného odporu Rp 1" %2

©® Vytok/odtok teplé vody Rp 2"

Rozméry ke sklopeni pfistroje:
B 802: 2010 mm
B 1002: 2220 mm

B
1689
2115

c
1342
1847

(V]
1134
1337

1024
1133

Pt P FOOIH
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4.4

Montaz pristroje

A POZOR

Uréeno pro montaz 2 osobami
Pouzivejte pfi praci ochranné rukavice.

1. Odstrante ze zasobniku teplé vody obal, pfistroj vSak jesté
ponechte na pfepravni paleté.

2. Odstrante obalovou ochranu.
3. Odstrarite 3 Srouby, s nimizZ je zadsobnik teplé vody zajistény na

paleté.

4. Zvednéte zasobnik teplé vody a umistéte jej na jeho stanovisté;

respektujte odstupy, které jsou uvedené na vykresu.

16



4. Instalace

4.5 Montaz oplasténi a prislusenstvi

Pro montaz oplasténi jsou nutné dvé osoby.

Zajistéte, aby byly zaviené pfipojka nahofe (odvzdusnéni) a vypoustéci pfipojka na dné, kdyZz nejsou
pouzivany.

Instalujte izolaci shora, nasadte plast okolo nadoby a umistéte zdrhovaci uzavér na boku nebo na
zadni strané. Udrzujte vzdalenost od podlahy asi 4 cm a pevné pfitisknéte, az je mozno zdrhovaci
uzaver zavrit (HS) nebo profily (HR) pfichytit az dold.

Nasadte viko (HR), zaviete zdrhovaci uzavér vika (HS), potom naznacte a vyfiznéte otvory pro pfipojky
a jimky (HS).

45.1. Montaz oplasténi HS (M1)

Pozor: Je normalni, ze oplasténi nema zadné otvory. Otvory pro pfipojeni rozbocek, trubkovych hrdel, ¢idel a jinych
pFistupu je nutno vytvofit na misté po skonéené montazi oplasténi (viz dole):

- Montaz vika (1) a vyfezy B
vytvofte podle nacértku A. ﬂ

- Nasazeni svislé soucasti.

- Nasadte zdrhovadlo
(nacrtek B) pro svislou
soucast (2) na viku (1).

- Zakryjte zdrhovaci uzavér na

viku, sougasné ovifite plast R I
(2) okolo nadoby. ! )
- Zakryjte svisly zdrhovaci
Uz4ver.
- Oznactte s pouzitim malého
kladivlfa obrysyo pFl’poj,e.k a Upozornéni:
ostatnich otvorq, které je
nutné vytvofit. Soucasti plasté MO
- Prichody pro potrubi a M1 nejsou
vyfiznéte nozem. .
- VyFiznéte plaat A okolo obsazeny v
pfiruby. elektrické

- Pevné utahnéte Sidru na
spodni ¢asti plaste, zajistéte || L )
uzlem (obréazek C). jsou v jiné obaloveé Zavazte

jednotce. na uzel

souprave, nybrz

Naznaceni a vyriznuti priichodt pro pripojky:

Oznadte v8echny boéni pFipojky i polohu jimek s pouzitim &istého kladiva a vyfiznéte plast a izolaci nozem okolo
pfipojovaciho hrdla.
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Vyfiznéte velmi peclivé a presné plast a izolaci okolo pfipojovacich otvorQ, aby nevznikly na pfipojkach zadné diry,
které nejenom Ze nehezky vypadaji, nybrz také nepfiznivé ovliviuji izolaci nadoby.

Po vytvoreni vSech pfipojovacich otvor pevné utahnéte a uvazte na uzel $ilru na spodni ¢asti plasté.

4.5.2. Montaz oplasténi HR M0

Vybalte poloskofepiny a odloZte je v blizkosti ohfivade vody.
Nasadte prvky A + B na nadobu na dnu.
Zaviete upinaci uzavéry C.

A "’M

$
J

Upozornéni: Bo¢nimi prvky se viko upevni, jakmile
jsou prvky spojeny.

&

Instalace upinacich
uzavéra Instalujte na kazdé noze jeden Uhelnik.

45.3. Montaz oplasténi HR

Podle modelu je mozné namontovat tento typ oplasténi po pfipojeni zasobniku teplé vody.
Smontovat.




4. Instalace

-
AR

VAT L™

BEATYITIE [Pt ]

4.5.4. Montaz prislusenstvi

Magnéziové ochranné anody:

Na ochranu nadoby museji byt instalované bud anody, dodané spole¢né se zasobnikem teplé vody nebo anody
ACI s elektrickym napajenim z naseho pfehledu prodavanych vyrobkd.

Anody ACI nejsou kompatibilni s volitelnym vybavenim pro elektrické topné viozky!
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Montaz magnéziovych anod (nikoliv pro série BRP a BRPE):

Anody pro montdz na mista s pfipojkami % - 20/27 se nachazeji na montazni paleté pfed zasobnikem

Volitelnd vybaveni elektrickych topnych viozek:

Volitelné elektrické topné vlozky je mozno montovat na bo¢ni pfirubé DN 110 na misté plivodné instalovaného vika:
- bud' s volitelnou nasazovaci pfirubou (AJ 163) pro topné vlozky k zasSroubovani 1 1/2“
- nebo pfimo pro topné vloZky, které se pfipajeji na pfirubé DN 110.

Detaily montaZe jsou uvedené v navodech souprav pro elektrické topné vlozky




4. Instalace

4.6 Vyrovnani

Zasobnik teplé vody se vyrovnava pomoci 3 stavécich nozek na dnu
zasobniku teplé vody nebo s pomoci podkladanych kling.

\ 1. Pro spravné vyrovnani pfistroje zaSroubujte 3 stavéci nozky nebo
\\\ vlozte pod noZky Kliny.
A Rozsah nastaveni nozek: 10 mm (2).
V pfipadé potfeby vlozte podkladaci kliny pod
nozky zasobniku teplé vody.

POZOR

Pro vyrovnani vysky zasobniku teplé vody je
mozno pouzit vyhradné ocelové podloZky.

L000382-A

- NODES
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4.7 Montaz ¢idla teplé vody

\K__/ C003702-C

1. Nasadte Cidlo pomoci rozpérky do jimky, pfedem
instalované v nékteré pfipojce.

o Pozice jimky pro Cidlo teplé vody je zavisla na zdroji teplé
1 vody a na pouziti zasobniku teplé vody.

S kotli:

Vysoka potfeba teplé vody (produkce s dil¢i akumulaci)

=> horni pozice

Stfedni potfeba teplé vody (produkce s akumulaci)

=> stfedni pozice

S tepelnym Cerpadlem nebo se solarni soustavou :

=> dolni pozice

2. Zkontrolujte spravnou montaz ¢idla v jimce.
3. Zkontrolujte montaz rozpérky v jimce.

4.8 Schémata instalace hydraulické soustavy

Tepelny zdroj nebo solarni topny okruh se pfipojuje na tepelném
vyméniku s pfistupem tepelného zdroje (vstup) nahofe na
tepelném vyméniku a vratné potrubi (vystup) dole.

U modelu B...2 se pfipojuje solarni topny okruh nebo tepelné
Cerpadlo na tepelném vyméniku dole a teplovodni dohfev na
tepelném vyméniku nahofe.
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4. Instalace

kotlem nebo

-

avésnym

-

Priklad se z

4.8.1.

dlem

v

”

ym Cerpa

tepeln
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4.8.3.

Priklad pripojeni na solarni systém

Okamezita pfiprava teplé vody: Pfedehfivani pomoci solarniho systému a okamzita pfiprava pomoci ohfivace FWS
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Priprava teplé vody s akumulaci: Pfedehfivani pomoci solarniho systému a pfiprava teplé vody kotlem
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4. Instalace

4.8.4. Priklad pripojeni na tepelné ¢erpadlo

—
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4.9

L000370-B

C000711-F

Hydraulické pripojky

4.8.5.

9
28

29
30

54

17
27

Pojistna skupina (mimo Francii)

Uzaviraci ventil

Pfivod studené vody

Redukéni ventil

Pojistna skupina

Volné viditelny konec odtokového potrubi 2 az 4 cm
nad odtokovou vylevkou

Vypoustéci kohout
Zpétna klapka

d Pajistny ventil 0,7 MPa (7 bar)
Némecko: Pojistny ventil max. 10 bar (1,0 MPa)

4.8.6.

O o O T

4.9.1.

Pojistna skupina (jen pro Francii)

Uzaviraci ventil

PFivod studené vody

Redukeni ventil

Pojistna skupina

Volné viditelny konec odtokového potrubi 2 az 4 cm
nad odtokovou vylevkou

PrFitok studené vody se zpétnou klapkou

PFipojka k pfivodu studené vody zasobniku teplé vody
Uzaviraci kohout

Pojistny ventil 0,7 MPa (7 bar)
Vypoustéci otvor

Hydraulicka pfipojka primarniho okruhu
(tepelny vyménik)

Viz "Vykres instalace hydraulického propojeni”

26



4. Instalace

Pro hydraulickou pfipojku zasobniku teplé vody s obsahem 150 |
az 300 | a kotle (vpravo a vlevo) je nutno pouzit jako volitelné
vybaveni existujici soupravy hydraulického propojeni.

Odpovidajici pracovni pokyny pro pfipojeni jsou soucasti dodavky
souprav.

4.9.2. Pripojka zasobniku teplé vody k okruhu teplé
vody (sekundarni okruh)

Pro pfipojeni je nutno dodrzovat kromé jiného pfislusné normy a
platné mistni pfedpisy. Aby se v co nejvéts§im rozsahu omezily
tepelné ztraty, je nutno vSechna potrubi izolovat.

Belgie: Pripojky je tfeba provést podle technickych predpist
spole¢nosti Belgaqua.

Zvlastni preventivni opatreni

Pfed pfipojenim potrubi pFivodu teplé vody proplachnéte, aby se
nedostal zadny kov nebo jiné cizi pfedméty do pfistroje.

Pfedpisy platné pro Svycarsko

PFipojky je tfeba provést podle predpisti Svycarského svazu
instalatér v oboru plyn a voda. Je nutné dodrzet platna ustanoveni
mistni vodarny.

Pojistny ventil

A POZOR

V souladu s bezpecnostnimi pravidly je instalovany na
privodu studené vody zasobniku pojistny ventil,
nastaveny na hodnotu 7 bar (0,7 MPa).

Francie: Doporu€ujeme membranové pojistné armatury se
znackou NF.

Pojistny ventil instalujte do okruhu studené vody.

Instalujte pojistny ventil v blizkosti zasobniku teplé vody na lehce
pfistupném misté.

Objem
v litrech

500 750 1000 1500 2000 2500 3000

@ ptipojek 1"1/2 1"1/2 1"1/2 " 7 3m m

QOdtok - pojistny ventil

Fe,

i

Privod studené vody

e
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Dimenzovani

Primeér pojistné skupiny a jeji pfipojky k zasobniku teplé vody musi byt
nejméne stejny, jako je pramér pfivodu studené vody k tomuto
zasobniku.

Mezi pojistnym ventilem nebo pojistnou skupinou a zasobnikem teplé
vody nesmi byt Zadné uzaviraci zafizeni.

Odtokové potrubi pojistného ventilu nebo pojistné skupiny nesmi byt
blokované.

Aby nebylo odtékani vody pfi pretlaku zamezovano, je nutno zajistit
nasleduijici:

Odtokové potrubi pojistné skupiny musi mit zajistény staly a dostatecny
spad.

Prifez odtokové trubky pojistné skupiny musi byt nejméné tak velky,
jako je prlifez vystupniho otvoru pojistné skupiny.

CR: Dimenzovani pojistné skupiny se ur&i podle normy CSN 06 0830.

Objem zasobniku | Minimalni velikost pfipojeni | Max. topny
teplé vody [litry] na vstupu pojistného vykon [kW]
ventilu
<200 R nebo Rp 1/2 75
200 az 1000 R nebo Rp 3/4 150

Aby se zamezilo uniku vody pfi ohfevu, instalujte pojistny ventil nad
zasobnikem teplé vody.
Vypoustéci kohout umistéte v dolni ¢asti zasobniku teplé vody.

Uzaviraci ventily

Aby se usnadnila udrzba zasobniku teplé vody, oddélte primarni okruh a
okruh teplé vody pomoci uzaviracich ventil(. Tyto ventily umozriuji adrzbu
zasobniku a jeho komponent(, aniz by bylo nutné vyprazdnit celou
soustavu.

Tyto ventily umoznuji kromé toho oddéleni zasobniku teplé vody pfi
zkousSce tésnosti zafizeni, jestlize je zkuSebni tlak vysSi, nez je provozni
tlak, pfipustny pro zasobnik teplé vody.

A POZOR

Pfi pfipojeni médéného potrubi se musi mezi vystupem
teplé vody zasobniku a timto potrubim pouzit spojovaci
¢lanek z oceli, litiny nebo jiného izolaéniho materialu, aby
se zamezilo jakékoliv korozi pFipojky.

Pripojeni privodu studené vody

PFivod studené vody pfipojte podle schématu instalace hydraulické
soupravy.

Konstrukéni dily, pouZité pro pfipojeni na pfivod studené vody,
museji odpovidat platnym normam a ustanovenim pfislusné zemé.
V kotelné musi byt k dispozici odtok vody, a dale vypoustéci vylevka
pro pojistnou skupinu.

V okruhu studené vody se musi instalovat zpétna klapka.
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4. Instalace

Redukéni ventil

Kdyz prekro€i vstupni tlak 80 % nastavené hodnoty pojistného
ventilu, resp. pojistné skupiny (pfiklad: 0,55 MPa / 5,5 bar pro
pojistnou skupinu nastavenou na 0,7 MPa / 7 bar ), musi se
instalovat pfed ohfiva¢ redukéni ventil. Instalujte redukcni ventil za
vodomeér, aby panovaly ve viech Castech potrubi systému stejné
tlakové poméry.

Cirkulace teplé vody

Aby byla tepla vody po otevieni kohoutu ihned k dispozici, je mozno
instalovat cirkulacni smy¢ku mezi odbérova mista a cirkulacni
pfipojku zasobniku teplé vody. V této smycce se musi instalovat
zpétna klapka.

L Cirkulace teplé vody se fidi regulaci kotle nebo pomoci
1 pfidavnych spinacich hodin pro optimalizovani spotfeby
energie.

Opatieni k zamezeni zpétného toku teplé vody

V okruhu studené vody se musi instalovat zpétna klapka.

3000...
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S}

5.1

5.2

Uvedeni do provozu

Ochrana proti legionel6ze
(jen pro modely od 500 [)

A

VYSTRAHA

Pro zasobniky teplé vody s kapacitou vice nez 400 litra je
nutno dodrZovat platné predpisy k ochrané proti
legioneléze (Francie: Nafizeni z 30. listopadu 2005 -
Némecko: Nafizeni TrinkwV 2011 z 1. listopadu 2011 o
kvalité vody - dalSi zemé: Odpovidajici pfedpisy)

Je nutno pouZzit nékteré z obou nasledujicich opatfeni:

Tepla voda musi mit pfi vystupu z pfistroju stale teplotu nejméné
55 °C.

Teplou vodu je tfeba ohfat nejméné jednou béhem kazdych
24 hodin po urcity minimalni ¢asovy interval na uréitou minimalni
teplotu. Viz nasledujici tabulku:

Minimalni doba ohfevu [min] Teplota vody [°C]
2 nejméné 70
4 65
60 60

Uvedeni pristroje do provozu

A POZOR

Pristroj smi poprvé uvést do provozu vyhradné
opravnény kvalifikovany personal.

1. Proplachnéte okruh teplé vody a zasobnik teplé vody
naplite pfes pfivod studené vody vodou.

2. Otevrete kohout teplé vody.

3. Naplrite cely zasobnik teplé vody pFes pfivod studené vody,
pfitom nechte otevieny kohout teplé vody.

4. Zaviete kohout teplé vody, kdyz voda rovnomérné tece a
neni v potrubi slySitelny zadny hluk.




5. Uvedeni do provozu

5.3

Kvalita teplé vody

5. Pedlivé odvzdusnéte viechny trubky teplé vody, kdyz
zopakujete kroky 2 az 4 pro kazdy kohout teplé vody.

® Je nutné pedlivé odvzdusnit zasobnik teplé vody a
1 potrubni sit, aby se zamezilo hluku vlivem uzavieného
vzduchu, ktery putuje pfi odbéru vody potrubim.

6. Odvzdusnéte okruh tepelného vymeéniku zasobniku teplé
vody pomoci stavajiciho odvzduSnovace.

7. Zkontrolujte pojistna zafizeni (pojistny ventil nebo pojistnou
skupinu) a pfitom dodrzujte spoleéné dodané instrukce.

A POZOR

Béhem ohfevu mlize vystupovat urcité mnozstvi vody na
pojistném ventilu nebo na pojistné skupiné; tento jev je
zpusobovany ristem objemu vody. Tento jev je vSak zcela
normalni a nesmi se v zadném pfipadé omezovat.

V oblastech s vodou obsahujici velké mnozstvi vapniku (TH > 11 dH)
by se mél uvazovat zmékcovac vody.

Aby se zajistila u€inna ochrana proti korozi, musi se pohybovat
tvrdost vody stale v rozmezi mezi 7 dH a 11 dH

Zmékcovac vody neovliviiuje nepfiznivé zaru¢eny vykon vyrobce,
pokud:

- je povoleny, je odborné nastaveny a jsou dodrzena
doporuceni v pfislusném navodu k pouziti

- je pravidelné kontrolovany
- je pravidelné udrzovany
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6 Kontrola a udrzba

6.1 VSeobecné pokyny

A POZOR

Udrzbu pfistroje museji zajistovat kvalifikovani
odborni pracovnici.

Museji se pouzivat vyhradné originalni
nahradni dily.

6.2 Kontrola pojistného ventilu nebo pojistné skupiny

Pro pfezkouSeni dokonalé funkce je nutno pojistny ventil, resp.
pojistnou skupinu uvést nejméné 1lkrat v mésici v ¢innost. Pomoci
této zkousky se zamezi pfipadnym pretlakiim, které by mohly
pfipadné zasobnik teplé vody poskodit.

A VYSTRAHA

Nedodrzovani tohoto pravidla udrzby mize vést
k poskozeni zasobniku teplé vody a k zaniku zaruky.

Ocistéte vnéjsi plochy pfistroje s pouzitim vlhkého hadru a jemného
Cisticiho prostfedku.

6.4 Kontrola magnéziové anody

Po uplynuti prvniho roku se musi zkontrolovat stav anody. Cetnost
vSech dalSich kontrol je tfeba urcit po prvni kontrole podle stupné
opotifebovani anody.

Magnéziovou anodu je nutné zkontrolovat min. po kazdych 2 letech.

@>15mm = 1. Odstraiite inspekéni uzaveéry.
@ <15mm = Viz kapitolu: ,Odstranéni inspek&nich uzavéra*.
2. 'V pfipadé potieby zasobnik teplé vody odvapnéte.
Viz kapitolu ,,Odvapnéni*.
3. Zmérte prdmér ochranné anody.
Pokud je primér menSi nez 15 mm, musi se anoda vymenit.
4. Vyménte anodu spoleéné s inspekénim uzavérem.
C003699-B Viz kapitolu: ,Instalace inspekénich uzaveéra*.




6.5

Odvapnéni

6. Kontrolle und Wartung

V regionech s vysokou tvrdosti vody se doporucuje odvapnit pFistroj
kazdy rok, aby byl zachovan jeho vykon.

1.

Odstranite inspekéni uzavéry.
Viz kapitolu: ,Odstranéni inspekénich uzaveérd®.

PFi kazdém otevieni uzavéru zkontrolujte magnéziovou
ochrannou anodu.
Viz kapitolu: ,Kontrola magnéziové anody"

Odstrarite usazené &asti vapna ve formé kalu nebo vapnitych
destiCek na dnu nadoby. Vapno na sténach zasobniku se vSak
neodstrafiuje, nebot predstavuje u€innou ochranu proti korozi a
zesiluje izolaci zasobniku teplé vody.

K zachovani vykonu tepelného vymeéniku jej odvapnéte.

Znovu pristroj smontujte.
Viz kapitolu: ,Instalace inspek&nich uzavéra®.
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6.6

Protokol o udrzbeé

Cislo

Datum

Provedené kontroly

Poznamky

Kontrolu provedl

Podpis




7 Nahradni dily

7.1

7.2

Obecné informace

Soucasti prislusenstvi

7. Ersatzteile

Kdyz se pfi kontrolach nebo béhem praci na udrzbé zjisti, ze je
nutné nahradit néjakou &ast pfistroje, museji se pouzit vyhradné
originalni nahradni dily nebo doporuéené nahradni dily a materialy.

® PFi objednavani nahradnich dilt je bezpodmine¢né nutné
1 zadat objednaci €islo poZzadovaného nahradniho dilu
uvedené v seznamu.
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8

8.1

8.2

Zaruka

Obecné informace

Zaruéni podminky

Zakoupili jste jeden z naSich pfistroju a dékujeme za Vasi diveéru.

Méjte laskavé na zfeteli, Zze Va$ pfistroj si muze zachovat svuj vykon
jen tehdy, kdyZ je pravidelné kontrolovany a udrZzovany.

Vas instalatér a naSe smluvni servisni sit jsou Vam k dispozici.

Francie: Néasledujici ustanoveni nevyluéuji zakonny narok na zaruku
kupujiciho podle ¢lanku 1641 az 1648 ob&anského zakoniku.

Belgie: Nasledujici ustanoveni o zakonné zaruce nevyluCuji v Belgii
platny zakonny narok kupujiciho pfi skrytych nedostatcich.

Svycarsko: Zaruka podléha prodejnim, dodacim a zaruénim
ustanovenim spolec¢nosti, ktera zastupuje spole¢nost De Dietrich.

Portugalsko: Nasledujici ustanoveni neovliviiuji prava spotfebitele
podle zakona 67/2003 z 8. dubna ve zmé&néném vydani zadkonem
84/2008 z 21. kvétna o ruceni pfi prodeji spotfebniho zbozi a dalsi
uzivatelské predpisy.

Ostatni zemé: Nasledujici ustanoveni o zakonné zaruce nevylucuji
v zemi kupujiciho pfipadné platny zakonny narok kupujiciho pfi
skrytych nedostatcich.

Pro vas pfistroj plati smluvni zaru¢ni vykon na nedostatky vyroby od
data nakupu, ktery je uvedeny na faktufe instalatéra.
Zaruéni Ihdta je uvedena v zaruénim listu k vyrobku.




Na$e ruceni jako vyrobce odpada pfi chybném pouzivani pfistroje, pfi Spatné nebo nedostate¢né
udrzbé pfistroje, zejména pfi zanedbani pravidelné kontroly ochrannych anod a pfi chybné instalaci
pristroje (jako kupujici se musite postarat o to, aby proved! instalaci odborny provoz).

Prodejce neruci za vécné Skody, nematerialni ztraty nebo poranéni
osob, zejména pokud byly zplisobeny instalaci, ktera:

- nesplfiuje zakonné nebo Ufedni pfedpisy mistnich uradu

- nesplfiuje narodni nebo mistni pfedpisy pro takové instalace

- nerespektuje nade navody a pfedpisy pro instalaci, zvlasté
pokud se tyka pravidelné udrzby pfistroju

- nebyla provedena odborné

NasSe ru€eni se omezuje na vyménu, resp. na opravu soucasti,
které byly nasi servisni sluzbou skute¢né identifikovany jako
vadné; pracovni naklady, naklady na dopravu a jizdu nejsou

v ruéeni obsazeny.

Nase ru€eni neobsahuje vyménu, resp. opravu soucasti na
podkladé normalniho opotfebovani, chybného pouziti, zasaht
tfetich osob bez odborné kvalifikace, chybné nebo nedostate¢né
kontroly nebo udrzby, nespravného napajeciho napéti nebo pouziti
nevhodného nebo nekvalitniho paliva.

Soucasti, jako motory, Cerpadla, elektrické ventily atd. jsou
zahrnuty do zaruky jen tehdy, pokud nebyly vymontované.

Zlstavaji nedotéena prava podle smérnice c&is. 99/44/ES,
pfevedena do narodniho prava zakonnou vyhlaskou Cis. 24. z 2.
unora 2002 a zvefejnéna v ufednim listu Cis. 57 z 8. bfezna 2002.
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